
(

^— —^

—

C . CIVERA

\

C. CIVERA R - MUfRQUI

LA TRACA

isii jjlB

ki nudum



o
PERIS CELDA

LA T R A C A
DISPARA valensiana en algunes eixides, rodetes
IRONS Y UN PETARDO FINAL, TOT EMBOLICAT EN

PAPER DE SOLFA DELS MESTRES

C
.v C Civera y £ JWurgui

Estrend en gran exit en el Teatro Ruzafa la nit del 10 de Disiembre de 1924

J? la €mpreso del Ueatro Ruzafa
y er\ sorj nom a

D. RAFAEL CULL A
per el ir\feres demosfrdt erj esta ' T R A C A

"

jigrdidisinjs

REPARTO.—Llauraora, Torero y Tranvia perrera, Srta. Fenor.-Canterolla, Sra. Alca-

varro, Marco y Pastor.—Sinoreta y Tranvia motor, Srta. Piqner.— Cria, Srta. Pastor.-
Chimo el cuheter, Sr. Gadea.—El tio de la porsolana, Sr. Alba (G.)-Afeminat, Fotbolis'te
Fematery Sefior, Sr. Bori.-Autor, Sr. Sola.-Guarda-chardi, Tranvia Silla y Llauraor, se-
fior Pitarch.—Achudant, Sr. Bandin.—Mnnisipal, Tranvia Masamagrell y Atandaor, sefior
Cervera.— Cafetinero, Empresari, Sequia Machor y Catala, Sr. Mont6.—Empleat y Aguasil,
Sr. Garcia.-Mercat nou y Grandot, Sr. Sanchis.-Agnasil, Sr. Vila.- Venedor de merengu.s,
Sr. Civera,—Venedor de granote*, Sr. Gallart. -Bones, chiqueta, floreres, guardes-chardins'
fatbolistes, toreros y set autobusos.

1921.—VALENCIA
Tip. «HELIOS», V. Gallego

San Miguel, 20 1



ACTE U N I C
PRESENTASIO

Tel6 de chardi. Apareix la Llauraora, que dia:

Valensians alegres de la raeua terra

qu' hau vengut a vore nostra dispara,

que sou els mateixos en el pla y la serra

y porteu en 1' anima lo cant valensia.

Yo vos done grasies per la deferensia

de vostra visita pera el mes humil

de tots els teatros, y rogue clemensia,

si vos donem cuatre, mereixentne mil.

Un pomell d' artistes, mascles y femelles,

en voluntat forta y en molt d' interns,

venen a ofrenarvos, si no maravelles,

fer tot lo que puguen...^Qui demana mes?
L'autor me encarrega que oiu a consensia

y que de part seua vos demane yo
pasensia,prudensia, clemensia, indulchen-

gran benevol^nsia, carino y perdo. (sia,

No es cami de roses per aon acamines,

pues enca que diuen qu'es chardi deflors,

tambe entre les roses hian moltes espines,

no tot son rialles, hian penes y plors.

Yel autor no es tonto,que avans queli pe-

en la cara trista, se posa a plorar. (guen,

Demananto esta no pot ser qu 1

es neguen

y a una llauraora... <*Qui se va a negar?

Empresa, autors, musics y la companfa,
imploren clemensia, demanen perdo.

^Gonte en vostre auxili?.. jYa tine alegn'a!

Si sou bons y nobles. ^Que no hu sabre* yo?

Valensians alegres de la meua te>r.a

que hau vengut a vore nostra dispara,

perdoneu les faltes qu' esta traca enserra;

mil grasies, castisos. Oixcau, que ya va.

PR 01 EC
Chimo el cuheter.— De dins se ouen veus de jA la traca!

Chi. jCristina! ,;Voleu callar..?

Pera que tant de chillar,

com si hu prenguereu a choc.

Ya vach a pegarli foe

pero avans dec saludar.

Lo primer es lo primer
que ningu em guana a cabut.

Gaballers, hiacha salut. ai public.

Yo soc Chimo el cuheter

y asi estic perqu' he vengut.

En Burchasot tine format,

el taller, de una barraca

y alii m' han encarregat

pegarli foe a esta traca

pera alegrar la siutat.

Pero en una condisio;

que m' ha dit la comisio

com a extraordinari gran,

prenga part en la explosio

el pardal de Sant Chuan.

Y a consensia la forchi

com a cuheter dels bons,

perque vullc lluirme huf.

Porta el millor estopf,

bona polvora y bons trons.

Nuga en cordell superior

de ca la tia Mercolfa...

Sense fum y sense aulor

y pa que sone millor

1' he feta en paper de solfa.

Corre el foe en serpeuti

y els trons V anima se esplana

volent seguir son cami,

la traca es prinsipi y fi

de la festa valensiana.

Tots corren raere d' ella,

formant loca confusio

qu' en deliri s' atropella,

y entre crits, ve la ovasio

cuant ardix la canterella.

Mes te una dificultat,

qu' en la vida m' ha pasat

y em mate el dia qu' empase

y es, que algun troset fracase

y mos fasa fil trencat.

Entonses, les ovasions,

els vitors, clamors y crits,

se tornen en escamons.

Y es presis portar tapons

pera no oir els chiulits.

Qu' el valensia pur|y net,

es lo mateix qu' el cuhet...

iChist,.! jpum..!seguix la madeixa.

mes 6u el tro y s' esta quet,



y conforme hu pren, hu deixa.

Mes anem a atra cuestio,

que de parlar se trau poc

y hui vullc lluirme yo;

caballers molta atensio

que vach a pegarli foe.

Ni se trenca, ni fumecha,
ni se para, ni s' estaca,

pa que ben clara se vecha.

jYa va el foe! jYa ardix la mecha!..

jVa la traca. ! jVa la traca..!

Figura Degarli f6c y s' cu de dins una traca.

jCristina! jMala sentella..!

jNo seguix..! (jQu' haura pasat.. 9

jYo em mate..! <jS' haura banat..?

jY no ardix la canterella..!

Me s' ha trencat..! S' ha trencat..!

Plorant.—Ixla Canterella.

Cant. ^Y per que te queixes

d' haberte endut ohasco
si esta com un asco

la traca qu' has fet?

<iC6m vols que no pare

y a tu me presente

si estic que rebente

pichor que un cuhet?

Chi. <iUn asco la traca?

Cant. jMira!

Chi. jRecorvella!

Cant. <rVeus?

Chi. La canterella

no s' ha disparat.

Cant. (iCom vols qu' en dispare

com totes les traques?

(jpoden eixes taques

tindre bon remat?

Mira: Fern, Directe,

Llum, Tranvies, Multes,

Papers de resultes,

Tasa, Presuposts,

Gabeles, Empleos,

Viaches, Her^nsies,

Volants, Subsistensies,

Port, Fam, Trens e imposts.

^Creus que dec pasaro?

Chi. jKelleu, quin empastre!

Cant. <;Creus que tal desastre

se pot consentir?

Chi. Si yo fiu la traca

valensiana neta...

Cant. Per estar ben feta

yo no puc eixir.

Es presfs llavaro

pa que s' adesente,

qu' estic que rebente

si no hu agranem.
Chi. ^Creus aixo posible?

(
jPodre'm evitaro?

Cant. Anem a probaro.

Chi. Anem pronte.

Cant. Anem.

CUADRO PRIMER
Carrer popnlar de Valensia. Porselana, Victoria y Dones.

Por. Ya esta aqui... Llego el carrito

que trae la porselana

que todo lo fia y cobra

a diario y por semanas.
Vic. Si no s' antienden lo que hasen

los hombres que tanto charran

tomaremos el mandao
las mujeres que adelantan.

D.l.
a Micha dotsena de tases.

Ach. <;Donde vive usted?

D.l.
a En Mislata.

Vic. Las senales de los tiempos
hay que darles importansia.

Por. Ninos, vasos, cacerolas,

ropas, cubiertos de alpaca,

paraguas, medias y objetos

para bajo de la cama.
D.2.

a Donem a mi una sistella.

Ach. Tenga. ^A dias o a semanas?
D.2 a,

Al dia, y vinga a cobrar

cuant 1' home no estiga en casa.

Vic. Seguitme mujeres todas

que la Virgen me acompana.
Por. Todo lo fia el carrito

que trae la porcelana.
Ixen el Cueter y Canterella.

Chi. Caballers, <rqu l

es este escandalo..?

Can. ^Se pot saber lo que pasa. ?

Ach. Res t' importa.

D.l.
a

jChe, que tipos!

Ach. jAgarreulos!

Vic. iQue se vayan!

Can. ^Per que moveu este escandalo..?

Ach. ^Qui sera? 2



3.2.
a Estara horracha.

%i. Anemsen. No et comprometes,

que as! estan de saragata.

Can. ^Anarsen? ;A voras tu! Arromangantse.

Yo soc 1' ultim de la traca,

y al que s* esmarre o me ch'ille,

li soke un tro per 1' espala

que tenen que arreplegarse

les morques en una saria,

mes que me coste despu^s

rebentar com la sigala.

D.l.
a
Chica: ^Que eres Agustina

de Aragon, o de Rusafa..? Desafiant.

Chi. Esta es un cuhet borracho.

Can. jTu no comprens carabasa,

que al parar en el fiote,

eixe tio vos estafa!

;y que eixa tia esta local

jy aquells viuen de la trampa!

jy tots enganen als pobres

victimes de la ignoransia!

Por. iY a uste que le importa?

f
Var. jjFuera!!

Tots jQne se vaya! jQue se vaya!

Can. ^Ahon m' entinc qu' anar. Ahon?
Tots Alia a las catachumbas

de la ciudad de Nueva York, cantant

Cant. jYo els arrape!

'-Chi. jChe quin Ho!

.Vic. Imbe'sil.

Can. Si no mirara....

D. l.
a
(iQue fades buena mosa. ?

Can. (iYo? jRebentarte la cara!

D.l.
a A voreu.

Cant. VecheS Si es broma. Agarrantse del mono

Chi. |Ya s' han agarrat! jUn guardia!

D.2.
a
jDotora!

Cant. jYo me la menche!
D.l.

a
jAy!

Chi. jAuxili!

D.l.a Caudesmayd. jQue me mata!
Cant. jYo rebente! jYo rebente!

D.2.
a
jAuxili que se desmaya.

D.3.
a Aixo sera un mal de cor.

Chi. Toca canterella a casa.-

Cant. Deixam estar. jQue me creme!
Vic. Abranle la mano plana.

Ponganle al pols una clave,

que rociegue tres castanas,

que la estufen con gotitas

de malvavisco con aigua

y yo le hare" con saliva

tres cruces en la rabada.

Cant. Aso es el colmo sefiores...

^Que voste cura de grasia..?

Vic. Nasi en viernes y en surron;

tengo una reliquia santa

Y un ingiiento milagroso

que cura todas las llagas.

Can!. ^Y no tens un pastera

pa fer bugaes... bagasa..?

Vic. Solo me dedico a enfites,

y a desaser las paradas.

Cant. Tu eres la frega-melics. .

Pero et vach a fer la cara

com un pa de munisio.

Chi. iYa tenim la saragata!

D.2.
a Aso es la fiera corrupia...

Chi. Munisipals. \A la guardia..!

Vic. No me toque.

Cant. Y te mosegue.
Gran confusio.—Ix un Guardia munisipal.

Gua. jOh mon Die! ;Mon Die! ^Que pasa?

D. l.
a Eixa bruixa volaora.

Chi. jQui em manaba fef la traca!

Cant. Yo li dire que ha segut...

Chi. ^A que me fica la pata?

Gua. Parle bu; ne pas bocu...

Cant. iQa
1 ha dft?

Gua. Qu' hable la madama.

Cant. Que aso esta pie de liosos

que volen viure de guagua.

Qu c eixe tio ven fiat

y a estes pobretes engana.

Eixa va en curanderies,

estes falten a sa casa,

y els chiquets no van a escola;

ahf hia auberta una sanja,

y estan en cl6ts y bobines

y els carrers a micha galta.

Orits, escandalos, clamors,

brutetat y saragata...

Conque asi esper^m a vore
1' autoritat com hu apana.

Chi. jYo fiu una canterella,

pero aso es una carcasa.

Gua. Atande; vamos por partes.

Cant. iYo rebente..! 3



Gua. Tenga calma.

Mesie": <;De la Merie?

{ha. sacado bii la tarcha?

Por. Hui mesie. Tengo llisensia.

Mirela.

Gua. Tres bien pagada
Legalite... Ignalite.

Ach. ;Ha vist 1' aguela puala...!

Cant. Yo estic boba...

Por. Se ha lucido.

Quien quiere la porcelana.

que ha llegado ya el carrito...

que lo cobra por semana^. Mutis.

Cant. <;Y el deixa anar tan tranquil..?

Gua. jOh! Mondie" Mondie... Quien paga...

Chi. No sigues loca y anemsen.
Cant. <jY a esta que frega la pancha,

y fa creus en la saliva

dient que cura de grasia?

Vic. jQue se la come la embeja!

D.l.
a

jEsta es una dona santa!

D.2.a A mi m' ha curat un fill.

D.3.a A ml en lleva la migrafia.

Vic. Dejadla estar hijas mias,

qu' eso lo hase la ignoransia.

Seguitme y os dare* un numero
para que la suerte os caiga...

jOh! senales de los tiempos.

jOh! luz limpia y sacrosanta. Mutis.

D.l.
a
S' ha llult espantarrogles.

D.2.a Que eixa tia qu' espensaba.

D.3.* No nos ha fet p6r el guiri.

D.I.* ^Voste" sap aixo ahon no pasa..?

Gua. <<Ahon?

Tot. Alia en las Catacumbas
de 4a ciudad de Nueva-York. Mutis.

Cant. jAso es 1' eco!

Chi. gQue et pensabes..?

S' ha de tindre mes cachasa...

Gua, jOh! Mesie... jBu comprene..?
Cant ^Y pa que servix el guardia?

<»Y no prot^sten els meches?
<;Es qu' el curandero mana?

Gua ? La vox populi, vox Dei...

Chi. <jQu' ha dit..?

Cant. £Y vost^ com parla..?

Gaa. Mua es interprete fransua.

Chi. iHome prenga calaguala..!

(jNo sap parlar valensia

y dona
Cant. Moixur. <;Vost^ compra pa?
Chi. Alguna que atra pataca.
Gua. Compre p£ de tart en tart

cuant 1' achuntamentme paga. Mutis
Cant. ^Qu' et pareix com esta aso?
Chi. Yo fiu ben feta la traca.

Cant..Si el que no suma s' en fx...

tine una set que me mata.
Chi. Ahf tenfm un Bar-tolo.
Cant. ^Un bar?
Chi

- Que ya fea falta.
Entre nabaixes y anchoes,
carrancs, clochines y gamba
tenen aubert tot el dia
pa que la chent se distraga.

Cant. ; Y estes taules no molesten?
Chi. Ya saps lo que ha dit el guardia.

Amic traga un got de vi

y a <Ssta tragali tisana. ix cafetinero.

Cafe. ^Que volien?

Chi. Refrescar.
Cafe. <tY pa daixo toca palmes?

entren dins y as<mtense.
Cant. Asi mateix.

Cafe. En les taules
val algo mes el servisi.

Cant. (J Atra en tenim..?

Cafe. Pa aixo pague.
Chi. (iTu dus dines9

Cant.. jYo! ^d' ahon?
Chi. Pos si qu' ham fet bon viache.
Cafe. Vinga pronte que tine presa.
Chi. Be podries convidarme

despu^s de haberte lliurat

d' estafaors y bagases.
Cafe. ^Qu' has segut tu?

Cant. Si senor,

y este cuhet.

Cafe. Moltes grasies.

Ya era de rao que algu
m' agranara als que m' estafen.

Yo soc molt leal... Molt noble...

y no m' agraen les trampes.
Cant. Tu eres dels meus. Posa un got.

Emp. Espera un poc a qu' enganche
dos filets en el fusible,

perqu' el contaor va escape.
Pucha en la cahira y engancha els fils. 4



Cafe. jSi qu c
eres noble y leal!

Emp. Te perd6 qui roba a un lladre.

^Ya hia Hum? Veches si corre.

^Has vist que pronte?

Chi. |Mal viache!

Per el cantonet ix un empleat.

Emp. {Yaf ha pillat ratoli..!

Cafe. jChe que susto..!

Emp. Tu no abaixes.

Te he cogido en el garlito

y ara voras com hu pagues.

Cant. ^Pero qui es £ste..?

Emp. jSilensi!

vacha y avise a dos guardies.

Cafe. Si es que habien taranines

y he puchat a netecharles.

Chi. jMentira!

Cant. ^Se pot saber..?

Emp. Qu ( en Valensia hian molts lladres.

Roben a la compafifa

y luego es queixen si paguen
el kilovat a peseta.

Cafe. ;Y tine que pagar per atres..?

Chi. «jTots roben..?

Cafe. Per aixo es cara.

Emp. Hia qui la te hasta debaes,

y tenen calefacsio,

guisen, s' allumenen, planchen,

ventilaors y motors...

Vas a vore lo que gasten,

fan el contaor arrere

y ha ocurrit varies vegaes

qui reclama al tindren menos
pa que la empresa li pague...

Cafe. Yo en la vida he reclamat.

Emp. Pero robes.

Cant. Entengamse.

Emp. Res mes. Sincsentes pesetes

de multa per ferme trampes

y com tens establiment

o apogines o t' embargue.
Cafe. jSi no la venguereu cara..!

Emp. Si no hiagueren tants lladres...

Chi. (jVol dir, que tu per qu' et roben,

fas pagar a vinticuatre

lo que a tu te costa sis..?

Emp. Clar esta.

Cant. Y tu al vore als atres

que furten a tot arreu

y al leal no la rebaixen,

probes tambe..?

Emp. jPos descuidat!

Chi. (jEntonses qui es el culpable..?

Cafe. Ells per puchar la corrent

Emp. Ells per ferme martingales.

Cant. Els dos per desaprensius

y pa evitar saragates

te mudes de compafii'a

que ni te estafe ni estafes.

Emp. No tindra Hum de ninguna.

mentres la multa no pague.

Cafe. ^Voste" veu..?

Chi. <?Y aixo perque..?

Emp. Perque s' han unit les cuatre.

Cant. Aixo es fer un sindicat.

Emp. Un trust com cuansevol atre,

pa evitar els mols abusos.

Cafe. Y pa abusar dels que paguen.

Emp. Pa que se convensa, mireu,

ahi les te unificaes.

fl\usicat

La Electra, Leb6n, El Turia y la Valensiana.

Les 4. Som les companies de Valensia,

de industries y comers som 1' increment,
que a ratos allumenen mich afosques

y a ratos s' els acaba la corrent.

Com estem unides — pa cstes ocasions,

se riem de totes — les reclamasions.
Cuant en influensies — busquen fermos mal,
se deixem afosques — a la capital.

Veus. La Hum supletoria—no va el a sensor.

S' ham quedat afotques—no roda el motor.

Les 4. Reclameu, abonats, reclaraeu, que lo mateix tindreu.

Chim. El trust de Valensia quina burla fa.

Emp. Es que no hia aigua...

Cafe. O es que ve riua.

Se dona la Hum y se ou de dins y de fora un jj Ah!!

Les 4. Com estem unides — pa estes ocasions,

se riem de totes — les reclamasions.

Cafe. Es presis donarmos una solusio.

Emp. Aixo es imposible.

Cant. dQu* hu evita..?

Apareix una figura tapa en una chilaba que diu:

Coper. iiYoH

LBS 4. 6QU * eres tu Que Pa retarmos

te presentes tan altiva..?

Cooper. iYo soc el clamor del poble..!

jjYo soc la Coperativa!!

Les 4. La Coperativa — mos ha reventat.

Esta nos mos deixa — ningun abonat.

Cop. En interes y constansia—y unintse com a chermans
,

se conseguix que ninguna—se burle dels valensians.

Tots els proyectes manpresos se poden lograr aixi,

jamants de la meua terra^- seguiu 1' eixemple de mi.

Les 4. Valenta escomenses, — mes no mos sap mal.

Vorem com seguixes, — vorem el final. 5



CUADRO SEGON
El chardi de Castelar. -Tiple y cor de floristes.

Musica
Totes Som del horta valensiana, el espill dels seus chardins,

aon naixen roses y nardos. asusenes y chesmins.
La terra els dona la forsa, el sol els colors y Hums,
la brisa del mar les perles y del sel baixa el perfum.
Com cuidem'les roses en taut de interes,

pareix la florera una rosa mes,
y en tots els festechos que se fan asi,

hia perfum de roses de nostre chardi.

Tiple. Del presios carme soc la florera

qne te la esensia de son perfum.
Cuant naix el alba, les perles fines

fa que pume.chen un rach de Hum.
Tine com les roses les meues giltes,

son les dentetes granets de asar,

els meus ulls tenen la Hum del dia

y son mons cantics brisa del mar.
Florereta boniqueta cull de amor una floreta

que la espera el chardiner, — qu{ en albaes resonaes
de asusenes perfumaes - la enrama te vacb a fer.

Totes. Floreta boniqueta, etc., etc.

Tiple. Grasies a nosatros y anostres tesors,
Totes, se pot dir Valensia qu' es chardi de flors.

Tiple. Del presios carme soc la florereta, et.

Parlat

lx Canterella y Chimo.

Chi. i Veus com tot t6 el sen reraey?

Ya tens la Cooperativa

qu' evitara molts abusos.

Cant. Si lo que promet cumplira...

Chi. Tu eres molt desconfia...

Veches si aso et maraviUa.

Cant. Uy, que be; si aso pareixen

els caballets de la fira.

Chi. ^Esteu contentes floreres?

Flor. Senor, que vol qne li diga.

Esta bonico y curios,

te" un espl^ndit colp de vista.

Si no fora que cuant plou

se quedem com una angaila,

que el sol mos rustfx la esquena

desde que ix hasta que es fica,

que cuant fa aire empolsega

y tota la flor marchita,

que si fa fret te chel^m

y cuant fa calor t' asficsia...

fora de aixo una campana,
lo mateix qu' en una ermita.

Chi. Els valensians, per costum,

tenim sempre la mania
de traure partit de tot,

pegue o no pegue la critica.

Flor. Pero si es que a les floreres

mos porten tota la vida

a espentes y rebolcons

com una cosa maligna.

Primer en un barraco

front a la peixcateria,

despu^s pa qu 1

el mercat nou
poguera ferse enseguida,

en la plasa la Pilota

mos feren una garita

que en haber dos compraores
el transit se interrumpi'a,

y ara estem en els solars

que pareixem la reliquia

del pohuet de San Vis^nt

aon no se ven ni una lila.

Cant. <iY que penseu fer vosatros?

Flor. Lo qu' ham fet tota la vida.

Chiques: Aso esta desert,

propens a una pulmonfa,

y com pasant tot el dia

no es ven ni un chavo de vert,

propose que mes airos

pa no endurse carabasa

sera, que en la nostra casa

fern puntilla o entredos.

Ni mansanilla venem
pues no esta aparroquianat.

Digau: ^S' aproba?
Tot. Aprobat.

Flor. Anemsen a casa...

Tot. Anem. MuUs.

Cant. ^Y aso es un chardi de flors..?

Chi. Chardi de flors... es espina.

Cant. Si hasta els masisos son verts.

No hid ni una sempre-viva.

Chi. Perque les furten*

Cant. <?Les furten?

Chi. Qui mes cuidarles debia.

Cant. Volguera voreu.

Chi. Pos vine.

No escandalises y mira.

Ix un Afeminat, cull una flor y la desfulla.

Afe. Si. No. Si. No. Si. No. Si.

Si. jAy! Si. jAy! Si... Mutis.

Musica
Bill. iLa billetera! cQuien quiere este numerito

que doy la suerte primera? ;La billetera!

Compreme ustet sehorito qu' el premio gordo le espera.

Comprenle a esta vendtra—aquel que la suerte q liera.

Llevo premios pequenitos,—la segunda y la tercera,

y no se queda sin premio—quieti compra a la billetera.

cQuien quiere este numerito-que doy la suerte primera?
;La billetera! (Coje una flor y mutis.)

Guar. Chist. (Ix el Quardia y segons tiples )

Tiples. Chis. Chist- 6



Ya te hemos visto que perseguias a una mujor,
se haa descubierto las aventuras de tu querer,

siempre galante siempre amoroso vemos al fin,

que cpn caricias cuidas las tlores de este jardin.

Guar. Es leal mi intencion de rendir a la belleza

mis amores y nobleza como manda el corazon.
Siempre voy con buen fin tras mi bermosa billetera,

que en sonrisa de hechicera es la fior de mi jardin.

Mi ilusidn he de ver en su boca rojo graha,
de odalisca valenciana, nido inmenso de placer.

Giego voy tras la fior, pues me rinde la hermosura
de tan bella > riatura, iuego inmenso de mi amor.

Tipl. El galan conquistador cuida bien nuestros jardines

y es su fin buscar amorentre rosas y blancos jazminez.
Cuida bien de tu querer y ama mucho a esa mujer,
ciego va tras la fior que entre caricias le brinda amor.

Guar. Es de hiz su color y son sus ojos eterno amor.

Parlaf
Ix Empresari, Autor y Botones.

Aut. Atienda un momento,
presteme atencion,

que les traigo a ustedes

la obrita mejor
que se ha producido
desde Calderon.

Emp. No me mortifique

hagame el favor.

Aut. Es una zarzuela

que he compuesto yo,

que aunque el argumento
no es de gran pasion,

tiene unas escenas

del incesto amor,
que haran que terminen
en gran ovacion.

Hay visualidades,

hay tiple y tenor,

hay trajes y bailes,

hay decoracion.

Emp. jAy! Que llanda em dona.

<;No li he dit que no?

Aut. Si usted no lo entiende.

Tendra un rebenton

y el numero bornba
que no es el mejor,

pero que se pega,

pues ya se canto,

sera un gran escandalo,

sera una explosion.

Se pagan a algunos,

los ensayo yo,

y el dfa de estreno

saldra un cartelon

con toda la letra

del cuplet ad-hoc.

jYa vera que entrada,

ya vera calor!

no soy un negado,

literato soy.

Mi fama pregona
del mundo la voz,

oiga uste un momento,
mire que ovacion.

Gra. Bien... que se repita...

que saiga el autor.

iViva el literato

de nuestra Nation.

Aut. Me embriagan los triunfos.

Acalla la voz

que todo mi cuerpo

muere de emotion.
Emp. iY eso ha sido un exito?

Aut. r]Que usted no lo oyo?

Dale a la manilla

que lo oiga el senor.

Gra. Coronas, aplausos,

ese es el mejor.

Aut. jQue exito mas grande!

jMe anonado yo!

Emp. Bueno; prou romansos,
vinguen conditions

Aut. Sencillas, sencillas ..

Quiero un buen tenor.

Reprisarme el drama
que me fracaso.

Contratar dos tiples

que amiguitas son,

cuatro beneficios,

banquete de honor,

cinco mil pesetas

de anticipacion,

viaje en prim era

y en el comedor...

Gien dias seguidos...

Emp. Si, y un auto Fort.

jPues no pide nada!

Vachen condisions...

Aut. Pues yo de los menos
exigentes soy.

Emp. ^Los otros que piden?

(>la recaudasion

y els din^s de caixa?

jpues me n'o yo!

Aut. listed no lo entiende.

Si esto es el filon.



Emp. Filon gue si guanes
s' hu mencha el autor,

y si te fracasa

com siempre ocurrio,

queda el empresari

sinse pan talons.

Aut. jOh, cuanta ignorancia!

se pierde mi voz,

desprecia empresario,

despredia un filon...

Tal vez pague doble

si lo estreno yo.

Dale la manilla.

Gra. jViva el gran autor!

Aut. Me embriagan los triunfos...

jMuero de emocion!
Paso al literato

de fama mejor;

coronas, aplausos,

laureles, honor,

todo me lo llevo

de mi obrita en pos;

usted se lo pierde,

perdone, sefior. Mutis.

Emp. La Maedeu que t' aquete,

relleu quin chicot mes traca.

Y el cas es que, si es de veres

bona tempora agarraba.

Ixen Canterella y Chimo.

Chi. Vinem asf canterella,

deixa estar la saragata.

Cant. Si sempre mosega el gos

al pobret que no du calsa.

Emp. jHola, amies!

Chi. iGom ha quedat

en el autor de la Uanda?
Emp. Que m' ha-demanat la biblia,

el Norte y el Banc d' Espafia.

Cant. Que vostes els empresaris

van cadascu per sa banda.

Emp. Que la vida del teatro

cada dia esta mes cara,

y no se* si fer sarsuela,

. o si comedia, o si drama.
Cant. Fasa ben fet lo que vullga

que el public no fara falta.

Chi. Mil coses hian a triar.

Mire:

Cant. Siilor quin fantasma.

Ix el mes alt de la Compania.

Gra. Fes com yo, no sigues tonto,

que fer sine es una ganga,
1' aparato, d^u cahires,

y tot franc a la bolchaca.
Emp Casi casi, me conve...

Les exichensies son masa.
Cant. fY voste va a pendre ixemple

de este Mo mal trabaja..?

jEn uns teatros tan grans!

En una bonica sala,

en palcos de primer orde,

y esenari a tota marcha...

jy fent sine... no mes sine

els teatros de gran talla!

(iPodria grandot, podrta?

aixo se tragus' a subasta?

<;Pa aixo se envaniren tots

d' un edifisi de planta?

Y voste* es un empresari?

Voste es un bufa la gamba.

Gra. Voste parle lo que vullga.

Yo caldera a la bolchaca. Mutis

Cant. iPodria grandot, podrla?

jQuina honra pera la patria!

jNo se com el deixe anar...

perque em mosegue de rabia!

Chi. Chica; cascu que s' apane.

Emp. Si es que es una saragata,

que u vullga ser empresari,

y alia ahon se decline, hiacha
sent llegues de mal camf.
lx un Futboliste.

Fut. Per que li dona la gana.

Emp. ^Que he de fer?

Fut. Tira el teatro,

que no quede ni una estaca:

de les butaques, fa bancs,

del esenari una casa,

els palcos els ben pa nena,

del decorat fa una falla,

degolla a la compania
que no quede ni una rata,

y cuant tinga el solar net,

els rodecha de una valla

y anunsia un camp de fut-bol

qu' es titule «L' castafia

efe ce.» Voste de revere

que se compra un pito y basta. s



Yo li portare im eqaipo

que ningu chafe la ralla,

format per sis extranchers

tres gallegos y u d' Almasera

y vora com toca el pito,

y vora com hia ganansia,

y vora guanar dines

y yo minchar de baldraga,

y asi espera qui hu ha dft

que no s' en h' anat en cara.

Crusen la esena en sentit contrari dos venedors.

|Mer. jMerenguitos! jMerenguitos!

Gra. jA las ranas! jA las ranas! Mutis.

Cant. Pos este es pichor qu c

el atre.

Emp. Ser empresa es una ganga.

Tot lo mon ve a consellarte,

mes no els toques la bolchaca.

Ix utf toreret.

Tore. Porque uste quiere, seno...

Porque a ozte le da la gana.

Chi. ^Atre conseller..?

Emp. jUn atre!

Cant. Asi no eixim de mandanga.

I Tore. En vez de campo de fut-bol

y toa eza zarandaja,

haga ozte de su teatro

con tablones una plaza,

como la tiene Godella,

Benimaclet y Mislata.

Hace ozte* del esenario,

los corrales y las cuadras.

Me compra ozte* seis novillos

de empuje, poder y casta,

yo le traigo mi cuadrilla

y vera dinero y parmas,

que la fiesta Nacional

es lo que priva en Espana.

Fut. El publico pide fut-bol

los toros esta de baja.

Tore. El publico quiere cuernos

qu l

es donde estan las agallas,

y no juego de pinreles

de schotises y de flautas.

Fut. Con los fenomenos de hoy
que todo son martingalas.

Tore. Corner, cabeza, penalti,

regoteos y paradas;

jVaya un juego!

Fut. Pos ustedes,

no van a ninguna banda.

Veronicas, abanicos,

molinetes y navarras.

Tore. jOzte es un malaje?

Fut. jUsted!

Tore. jTipo!

Fut. jMaleta!

Tore. jSo guaja!

Chi. jHiacha pau!

Emp. jAso a que ve!

Cant. jCuanta granera fa falta!

Fut. Es este que me provoca.

Tore. Este que me solivianta.

Emp. Sou els dos... uns embusteros

y a mi ninguno me engana.

Fut. Pa que es convensa empresari

va a vore canella en rama. Mutis.

Toi \ Pues yo traigo mi cuadrilla

y alia veremos quien gana. Mutis.

Emp. 0 el public s' ha tornat loco

o soc yo el qu' estic mich gabia.

Cant. jYo rebente!.. jYo rebente!

Emp. jHuey!.. jLa reventa en faltaba!

No tenim prcu compromisos...

ChL Ya venen. Tu mira y calla.

Musica
Tor. La aficion valenciana pierde el sentio

cuando ve que en su plaza tiene corria.

Y a cab3lio la gente de mas tronio

se respira en la calle luz y alegria,

hierbe la plaza como un crisol,

unos a sombra y otros a sol.

Greu. Olmos.
Ganch. Martinez,
Desca. y Chaves, reyes del arte espanol.

Veus. jEmbusteros! jEstafantes!

Han de anar a cuatre p6tes-

jMartingalal j Martingala! jLlusos! jMerengues! jOranotes!

La afisio se torna loca per vore el campeonato,

y el equipo no es sofoca y si esperen hia pa rato.

P' al equipo es una ganga ucant se chua de mandanga.
Els que venen a vore els partits

s' en ixen escamats y aburrits,

Tanc. Valensia.
Gran. Chimnastic.
Marin. Levante.

Estos equipos son molt bonicos

y sempre guanen els partits.

Tots. jChut! - jOle! - ;Ay!

Cant. ^Qu* es lo que vos pasa?
Fut. Mos han colat gol.

Tore. Que se acosta el bou.
Chim. La p6r y el canguelo es Uiure.

Cant. Estos tots volen sucar.
Emp. Kenuusie a ser empresari,

m* en vach a montar un bar. Mutis.

Fut. Esperes y vora un ball

descriptiu e intelichent,

qu ;

el ballen en els partits

pa divei tir a la chent. 9



'BALLEN
Fut. Hui per-tii, dema per mi,

se hu arreglem de manera
qu' el public pert el chui.

A estos toca guanar hui.

Companeros, a cochera.
Tots. La afisio valensiana pa divertirse

creu qu' estemels toreros y equipos molt encontrats,
com a fills de esta terra, tant com artistes,

no han perdijt en la vida les amistats. (Mutis.)

I Parlaf

Chi. Tots se queixen... tots se queixen...

y no hiajqui s' aclarixca.

Cant. Pues es presis arreglaro,

contentafi a tots presisa.

Tenen rao les floreres

y en te lfi Cooperativa.

Mer. jQuf plorara en els teus ulls! Dedins.

Chi. iQui es ijixe qn c

es queixa?..

Cant. Mira,

ah! tens al mercat nou
que pareix una sombrilla

sinse entelar.
Ixuu Llauraor pie de aparatos ortopgdics

.

Mer. Cabal lers..

^Hia per jahi una Camilla

pa este pbbre desgrasiat

qu' esta pasantse la vida

entre Uvios y puntals

y casetes! de la fira..?

Chi. Tinga pasensia cherma.
Cant. M' esteu lent tragar saliva.

Mer. En ca nctme han estrenat

y estic fe| una ruina.
Ix un Alguasil del achuntament sinse cap.

Agu. Pos y a mf que la facha

no mes n|' ha arribat a micha

y estic d|scabat.

Cant. jSinor!

Chi. jAso es i|na maravilla!

Cant. ^Ahon tebs el cap?..

Agu. En proyecte.

Cant. Un achuntament aixina,

sinse cap. ^En quin cap cap?

Chi. En cap.

Agu. Ajxi s
l atministra.

Mer. Y aixo que tu eres de casa,

que als demes, posalos tila.

Chi. Tot pot f0rse en voluntat

y en pasensia.

Cant. Y en saliva.

jAy! Yo estic que me socarre...

Chi. ^Pero aon va eixa comitiva?

Un Cartero, un Practicant, un Artiste, una Peix-

caora, un Viacher, un Carreter, un Chofer, un Co-

chero, un Propietari y varios mes.

Car. iY a mi cuant me toca el turno

de mudarme de ofisina?

jMiren que alio esta asolantse

y mos mata el millor dia..!

Prac. ^Y no hia una limosneta

pa el Palau de Medisina?

Art. Y un atra pa Belies Arts.

Peix. £E1 port qui m' el espavila?

Via. Yo vach dir^cte a Madrit

pero me falta la via...

Carr. ^En tans, adoquins que hian

y el cami no s' adoquina?

Cho. (iQui eixampla el pont de la Mar
que pareix una eixeringa?

Co. ^Cuant muden 1' adoquinat?..

Pro. ^Cuant corre la alcantarilla?

Chi. Caballers, parlant al hora

no hia sant que se aclarixca.

Cant. jMira si has fet bona la traca!

Chi. jY en polvora de la final

Peix. Escolte Uo camandules..'

Chi. ^C6m se enten?..

Peix. iVoste que pinta?'

Chi. Yo soc un bon valensia

que en Hoc de gastar saliva

. en murmurasions y chismes

que denoten rastreria,

vullc que tots me parlen clars

pa remediar lo que siga,

pero en rao y cara a cara

reclamant aon prosedixca.

Peix. Pos vecha pronte si arreglen

lo de la peixcateria,

que a les peixcaores traten

com una cosa maligna.

Com no se pot vendre el peix

que sobra p' al atre dia,

les bagases de les dones

esperen les dotse y micha
pa vindre a comprar barato...

Y en ca ve* alguna que tria

dient: «Tindra el ull pudent,

pareix molt molla la espina,

les agalles no estan roches, \9



„ant.

eix.

3ant.

urn.

IPeix.

Cant.

iPeix.

|Oant.

Peix.

Cant.

Chi.

Peix.

Cant.

Chi.

Carp.

Prac.

Mer.

Peix.

Chi.

Mer.

Agu.

Car.

Prac,

Art.

Peix.

Via.

Carr.

Cho.
Co.

Pro.

Cua.
Chi.

la escama la te* pansida...>

La escama es pera nosatros

que s
c enredrem en la tfa

y li arranquem el sorongo

y s
c arma una sarrasina

que no li queden mes ganes

de vindre a les dotse y micha.

jVoleu peix!..

Escolte chove,

^aixo es guasa?

Guasa viva.

Perque sempre esteu queixantse

sinse motiu ni chustisia. .

^Vas a moure saragata.,?

Escolte, (Jvoste te tia?..

La tine molts ans en presili...

no veus qu c

eres ma cosina...

Voste es una enguiscaora.

Y tu... la peixcateria.

Vecha si es 11 us o llobarro. Renmt.

Veches si es tenca o anguila.

Hiacha pau. Intervey li peguen a ell.

jSaparrastrosa!

Li tine que calfar la tina.

jOy! Que soc yo...

jRedimonil

Orden.

Que carniseria

<jAso es polp o calamar?

M' han rebentat per la espina.

Caballers. ^Creeu vosatros

que aso es orde y cortesia?

Anem ahon vullgau units

pero no en forma agresiva.

<^No vos pareix?..

Bueno, bueno.
Y el mercat nou qui 1' alivia..?

<;Y la facha..?

a correus?

<jY al Palau de Medisina?

iJ Belles Arts..?

<<Y la placha?
<»Y el directe qu' se olvida..?

Les carreteres.

El pont.

(iLa siutat cuant s
c adoquina?

Y alcantarillat...

L' ensanche
M 4

esteu amargant la vida.

Cant. Tots al hora reclameu...

y aso es una algaravia...

Chi. Tine una idea.

Tots. Vecham.
Chi. Pero una idea magnifica.

que tindra tot solusio

grasies a esta inisiativa..,

Peix. Avecham.
Chi. Propose.

Cho. Parle.

Carr. jQue hu esplique..!

Var. jQue lo diga..!

Chi. Silensi tots... Yo propose.

(Ya voras quina alegria).

Yo sus propongo, aqui mismo
reunir las fuersas vivas

de la siutat y que vayan
formando una comitiva

pa reclamar a quien sea

la actividat rapidisima.

Mer. jMos ha mort..!

Agu. iQue solusio!

Car. Estem apanats aixina.

Prac Hia pa rato.

Art. Ya estem farts.

Peix. Ganes de gastar saliva.

Via. Pagalos viache y fonda.

Carr. Y no hu logren en la vida.

Cho. Y a part autos.

Co. Y a part coches.

Pro. Y lo que s
l esmun 1' anguila.

Uno En farteres y banquetes

rnos deixen la caixa buida.

Peix. S c ha Uuit en eixa idea...

Peix. jChiques! Qui en compra esta llisa.

Chi. <;Aso es 1' eco, Canterella?

Cant. Esta chent que poc se fia.

Be posaren al Marques
d' espales a Y Alcaldia.

Chi. Estic cansat d c

estar dret.

Cant. Anem a un banc.

Chi. De la cuina.

<iNo veus qu c

els han llevat tots

pa plantar asi la fira?

Cant. ;Uy, que be\.!

Chi. Toca a la font;

s' asentarem en la pica.

Cant. ^Qu'ham de pendrebans d'asiento?

Chi. Pos a un *quiosco, jreguitsa! n



que nos fasen un sidral ..

Cant. |Yo rebente! Siga aon siga. Mutis.

Ix el Fematfer, Sifloreta y la Cria

Fern. D&xem estar sinoreta

que lo que vol no pot ser.

Sen. Entra otya vez femater.

Fern. Sinora..jno em comprometa,
que yo no puedo haser nada.

Sen. Ven, nofceas criatura...

hem. Yo no entro a por la bazura...

Pa que w L hasen la empastrada.

Cria. [Gastara^ poca fanfaria..!

Fern. Ne gastem... tots ne gastem...

Cria. <:V6l entrar a per el fem
senor marques de la saria ;

Fem. (JNo te die que no, cabola?

Cria. <jReneguis del teu que fer?

Fem. jCa! dona; soc femater,

pero fernater... de cuota.

Ya s' acaba aquella marcha
d' anar impre carregats

en tots els vidres trencats,

de rascarjos la covarcha,

de pagarjmultes y gastos,

de tindrels que regalar

y anaves-'a replegar

y t
c

arririiaben els trastos.

Hui tanpobos ya no estem;

pagues, rolles unsigarro

mentres jearreguen el carro

y t
c endus a casa el fem.

Res de qu' el guardia te casque,

res de lo que mortifica.

<;Que pasa? <;A voste li pica?

Al que lit pique qu' es rasque.

Sen. No es eso.

Fem. <>Qu' es?

Sen. Si tu sales

evitamos el mareo
de andar con ese jaleo

de cajones y pozales.

Ademas, vuestro buen trato.

Cria. Evitarnos la faena...

Sen. El regalo en Noche buena...

Cria. Del cacau y el moniato.

Fem. No casque, que no entrarem.

Tot alio ya s' h' acabat.

El cacau mes s' h' arrugat

y el moniato el tine sem.

Cria. jDesaborit!

Sen. jlngraton!

Fem. S' acostumbraran aixina.

Cria. ^Y els apretons de la cuina?
Sen. ^Y mi recomendacion"'
Fem. No me recurra a eixe estremo*

que m' hara pasar mal rato.

Me prodive el sindicato

que yo venga a por el fiemo.

Si no vol tindrel en casa
• m c

el pot enviar al horta.

Si la chicona m' el porta

yo li dare carabasa.
Cria. Durlo yo...

Sen. Pues bueno fuera....

Cria. Aixo no hu pot fer ningu.
Fem. iQue yo no vale tant com tu.

marquesa de la granera?
Cria. Ma el orgullos.

Sen. jY aun la ultrajat

Mas la culpa es de nosotros
por transigir con vosotros

siendo de clase tan baja.

Fem. Escuche dona... pual.

Sen. jlncorrecto!

Cria. Si que hu son ..

Fem. Sepia uste que en este mon
cadascu val... lo que val.

Ustedes los sinoricos,

porque al verse dan la mano
y parlan con castellano

y gastan chaca y boticos,

s' han cregut qu' el llauraor

esta en el mundo no mes,

que pa servir a voste*s

como a su dueno y sifior.

Creuen que, casi debaes,

perque son unos sinores,

dehuen vindre liauraores

pa servirlos de criaes.

Y pa evitarse perills

nos arreen al chiquet

y trien ames de llet

pera qu' els crien als fills.

Y si en 1' horta nos ampomen,
lo milloret els agarres,

se farten les botifarres

y handa los tronchos se comen.
Tot aso com a favor 12



por ser quente de barraca,

com es de clase tan baca

tot hu paga el llauraor.

Posl prou; no fern res debaes

que tan bobos ya no estem.

En dines tenim el fern,

pa nosatros les criaes.

Vendre be lo de ia terra,

lo que sobra pa els conills...

y si volen criar fills

traguenlos vostes la esquerra.

A tu et fa,falta un pesebre.

jlmb^cil!

iBurro!

jSoez!

No me conquista esta vez

por mucho qae me requiebre.

Vamonos, muchacha.
Si, vamos,

perque em posare* a plorar.

Aun vendras a suplicar

que por favor te admitamo?.

, Greyo que no.

;Ya veras!

Vamos, muchacha.
ilngrato!

;Ya no tindre moniato!

Sin remedio cederas. Mutis.

. No li die que no, cabota.

Cada clase a su quefer,

qu c en ca que soc femater

soc un femater de cuota. ix Chimo.

Graix a Deu que m 4 ha deixat;

alia ahon entra, tot hu arrasa.

Che, cuheter, dque* te pasa

que te trove tan cremat.

El dimoni de un cuhet

que fiu en la mehua cova

y tot lo que mira, hu trova

desordenat y mal fet.

lY tu que vens a buscar?

Cridat per la sihoreta

pa ixirme en la cansoneta

que tornem a femechar.

,;Y tu qu6 li has contestat?

, <;Yo?.. Que paste en dos gayatos...

^TironV Amagueu els patos

que ve chent de la siutat.

Chi. Vinga. Qu' el llauraor plora

Cria.

Sen.

Cria.

Sen.

Fern.

Sen.

Cria.

Sen.

Fern

Sen.

Cria.

Sen.

Fem

Chi.

Fem

Chi.

Fem

Chi.

Fem

Fem

y sap apretar l
c embut

Fem. jOy! Lo que diu elescut:

lladres dins y lladres fora.

Ix Canterella, desespera.

Cant. (Brofecs!.. jroins!.. descarats'..

jinutils!.. jmal educats!..

Chi. jOy! Ya esta asf la sectella.

Fem. iQue li ocurrix, Canterella

pa ixos crits desesperats?

Cant. Qu c
al telefono fa rato

cridi, rodant 1' aparato,

pa que vinguera el reten

y al hora em contesten: aQuien?

jy m' enchufa al patronato..!

jOy! Si hia un galimaties...

yo de usarlo em lliurar^,

perqu' el retor me digue"

com a consell: «no te fies

de les males companIes.»

Cant. H l eixit d c
alii a tronpicons

tropesant en els caixons,

per qu' este ha fet la del fum.

Chi. Clar. Yo he vist interrumpsions

hasta apagarse la Hum.

Cant. <jY tu per qu^ no me hu dies

sabent qu' em dona desfisi

que hicha tan mal servisi?

Fem. Ya hu digue el retor. No et fies

de les males companies.

Y si es l
c aigua...

Eixa te empata.

Diu que la dona barata,

pero de la instalasio

retocs y conservasio

te costa mes que de plata.

Y aixo que de fa pocs dies

l
l antisipo ha rebaixat.

Cant. jSi que tindrem bon remat!

Fem. Ya hu digue el retor: No et ties

de les males companies.

Cant. Aso es una carabana

falta de guardia sivil.

Dusme al horta.valensiana

que alii la vida es mes sana.

Puchem al ferrocarril.

Fem. PFerrocarril?

Chi. iCM manies!

Cant. iTambe* mal servit esta?

Chi. Com via doble no hia...

Chi.

Fem

Chi.



Fern. Ya eu digue el retor: No et Ties

de les males companies.
Cant. Pos dusme ahon hiacha alegn'a,

que rebente en compania
d' algo qu' estiga ben fet.

Dusme alcuansevol poblet

en ca qub siga en tranvia,

Fern. jEn tranvia!

Chi. jTu ensomies!

Cant. <;Tamp6fc?

Chi. INi penses puchar.

Ahi els tens pera triar.

Fern. Ya hu digue el retor: No et fies

de les males companies. Mutis.

f
fflusica

Lujo. Soy la aristofracia viandante
la que con mi marcha rajo y rujo,

yo soy la mai limpia y elegante,
soy el tranvft de lujo.

Lee mis letreros—y en ellos veras
«ojo a los rateros»—«subid por detras»
«no lumes ni.escupas» muoha precaucion»
«con el que <»nduce no hay conversacion»

y por ir de Valencia a la Playa— te saco un liiion.

Motor. De la cheneral—yo soo el motor.
Perre. Yo soc la petrera.

Remol. Yo el que vach pichor.

Motor. Com soc de llase mes baixa rode per el pont Real,
• entre per ereami fondo y vach hasta el Cabaiial.
Perre. Yo soc una b^rre^uera, cuant plou me fas una sopa,

due aulors de laiperrera, tots me dihuen «Poca ropa.»
Remol. Yo qu' estic raere vach a revolcons,

. espentes y vaches—y sangolechons.
Les 3. Mireu si aso'je set paquets de piraentons.

Choques, colps y descarrilos mil vegaes m han pasat.
El que pucha ea estos coches Deu qu' el pille confesat.

Silla. Soc el tranvia de Silla.

Torre. Yo hasta Torrent me fas veil.

Godell. Yo veranecheen Godella.
Masa. Yo vach a Masamagrell.
Sil -Ix de Valensiap^r la pixquera per esta via que a Silla va
y cuant aplegue si acas aplegue, ya tine pudentala molina.
Els 3. (-Que las ahi;parat?..

Silla. Esperant que vinga el cruse
qu' el atre en ca no h' aplegat.

Torr. Ixqui de Torrent—air de mati,

y a espentesk colps—he aplegat nsi,

y com yo no.porte saquet de menchar
palmes de granera—tine que rosegar. ;Granerer!

sis dotsenes 4e graneres per el cami me vach fer.

Els 3. <jQue fas ahi parat?..
Tor. Esperant als consumeros qu' enca no m'han rechirat.

God. Yo veranechefn Godella que la dona hu vol aixina

y com fas tart tots els dies m' han tirat de la ofisina.

Com dura tant eljjiache me porte roba interior

y guardapolvo y ulleres pa la pols y la suor.
Els 3. iQue fas ahi parat?..
God. Esperant que ifae remolquen perque m' he desbaratat.

Mas. Yo due verdura al Mercat en esta carraca vella,

de Masamagrejl asi me s' ha semat la tabella,

y uns ous que~portaba pera el sinorets

en tan Hare viache m' han eixit pollets.

Els 3. iQue fas ahiparat?..
Mas. Esperant a que' me lleven un carro que s' ha estacat.

Tots. Portem la chent als teatros, als bous y al fot-ball,

nosatros unim els pobles en la capital.

Els tranvies son la vida de la poblasio,

y els michos ipes rapits de comunicasio.
Aut. Corre choler, corre chofer, corre no li tases cas,

que cuant mes 'viaches fases mes dines recaudaras.

Nosatros som els mes rapits fent viaches tots els dies

y el public li ia en els autos la competensia als tra nvfesv
Corre choter, corre chofer, etc.

Lujo. Ara voras; que s' enduen els dines,
companeros a la lucha a vore qui corre mes.

Varios. No ha pasat res.

CUJIDRO TERSER
PARLAT.-Ixen Canterella, Ghimo y Femater-

Chi. jGristina esta dona!

me va a tornar loco.

Ca cosa un sofoco.

jRelleu quin peal!

Fern. ^Pero que li pasa

pa tant de fer dure..?

Chi. Pos que no sap viure...

tot hu trova mal.

Cant. Tu has tengut la culpa

que me* enduga chasco.

jVeches si es un asco

la traca qu'. has fet.

<*Y en ca vols que calle

y en calma me asente?

si estic que rebente

pichor que un cuhet...

Fem. <fQu* es? ^Alguna traca?

Cant. Y en polvora vella-

Chi. Y esta canterella.

Me I' ha estropeat.

Cant. Perque habien taques.

Fem. Vinga y siga forta.

Qu' el aire del horta

no esta tan visiat.

Vinga a la barraca

blanca com paloma,

que orgullosa asoma
d' entre mil perfums

y oira el dols cantic

de les guitarraes

qu' entre les albaes

honren les costums.

Carreres de choyes

per les valensianes,

voltech de campanes
que hasta el sel s' en va,

y en 1' aigua del Turia

que 1' horta acarisia

tambe hia chustisia.

Cant. (jChustisia?

Fem. Ahi esta.
Mutasio.—El Tribunal fie les aigiies—Musica dins.

Aguasil, Machor, Atandaor, Robella, Llauraor y Llauraora

El tribunal de les aigiies fa chustisia en lo carrer,

sinse gastar en les causes tinta, ploma, ni paper. I4



Agu. Audensia.

Mac ,
Parle voste.

Llau. Pos yo die...

Ata. La veritat.

Mac. Galle voste... L' acusat

ya sabra defendres be.

Llau. Me acusa l
c atandaor

que cuant el guaret segui

la escorreguda deixi

qu' anara al camp del sinor

Y aixo yo negue que hu fera.

Ata. Per qu' estabes descuidat.

Llau. Algun mal intensionat

que aubriria la boquera.

Mac. Silensi; dos sous de monta

per entaular discursio.

Llau. Pero si no te rao.

Mac. Tres sous... Vorem si s
c afronta.

Llau. jCristinal-

Rob. Rega la taula

y en 6sta s' entretingue\

Lla
a Dixem; yo hu esplicare\

Mas. Cuant li donen la paraula.

Parle voste.

Llau. Si ybenclar.^

Pos que yo festeche en esta

y eixe ve a promoure enquesta

perque me la vol furtar.

Ata. Ment...

Mac. Cuatre sous a voste.

Ata. «jA mi?

. Mac. Per contestaor.

Lla.
a Yo vach oir la remor.

Ell la boquera obrigu<5;

y cuant pa qu' es reposara

parlaba en este un moment,

algu de rabia y de intent

feu pa que se sorregara.

Rob. Estigue parlant en tu

molt de rato..?

Lla.
a Prop d' un cuart.

Perque se li fea tart...

Mac. ;No vaes vore a ningu?

Lla.
a

Yo... no...

Rob. 6Tu veus?

Llau. Si al instant

s
c en ana...

Ata. c;No vol qu' em queixe?

Llau. El que feu el mal fon eixe

que sempre la va rondant.

Mac. Prou. Atandaor, acostes.

,,Quin mal feu la sorrega. ?

Ata. 60s lliures crec que valdra...

Rob. Prou.

Mac. Dos lliures y -les costes.

Llau. Mire la sequia machor

que yo en ca nor he cullit res...

y qu' estic sinse dines...

soc un pobre llauraor.

Mac. Pos apanat la partida

qu 4
asi no ham de trauret conters.

0 pagues el mal y montes, v
o no regues en ta vida.

Llau, Sequies les millors d
l Espana

que donen vida al regar.

Benaches y Faitamar,

Mislata, Tormos, Rascana.

les de Robella y Fabara,

les de Mestalla y de Guart.

Mireu que yo ni art ni part

posi pa qu' es sorregara.

Vullc que atenguen el meu prec...

Ata. No pot ser...

Lla.
a iQae afront me trague!

Vari. Que pague.

Llau. jRelleu!

Vari. Que pague...

Mac. 0 pagues o no tens rec.

Llau. Si no puc...

Hob. Res nos importa.

Lla.
a

iL' horta haure de abandonar!

Ata. jVesten!

Lla.
a Que s' en te qu' anar.

Llau. iCom?
Lla.

a Tii te quedes en 1' horta.

Ata. jRoseta!

Ua.a Yo soc Roseta

ni tan calla ni tan tonta...

Tin pa que pagues la monta,

polques, ahulles, pinteta.

Llau. jRoseta!

y a .

a Tot pera tu;

per honrat y llauraor

y sapia V atandaor

que soc d' ell o de ningu.

Ata. Brava estas.

Lla.
a

iEn la rao..!

Llau. Grasies. 1



Lla.
a

jChimet..!

Mac. S' h' acabat.

^Hia algfln atre prosesat?

Agu. No.

Mac. Pos a alsa la secsio.

CUADRO ULTIM
PARLAt.— Chimo y Canterella.

Gant. ^Has viak Chimo, que segurs

chusguej els atandaors?

Encara estos Uauraors

conserves algo dels furs.

Chi. Sempre Is trova algo danat.

Cant. No va uait el interns.

Chi. Lo que falta son din^s.

Cant. Lo que falta es voluntat.

Si poguerem reunir

als rics de la poblasio... -

Chi. Eixos, tajlen el cupo

y se chiten a dormir.

Si un emprestit se presenta

van a aquell que done mes,
siga alerria o siga ingles.

La cuestio es cobrar la renta.

Cant. no eviten el mal ters

que se M a la Capital

els que siifrixen el mal
com la Ifidustria y el Comers?
^Tant producte que hia asi

y no hian inisiatives..?

Chi. ^Que" s' han fet les forses vives?

^Les forses? Miales ahi.

Pa millorar la siutat,

per el pdble estan sitaes.

Yo ya les tine ben chusgaes.

Tu ya voras el rem at.

Musica
Ixen uns agiielets que van caense de veils.

Ague. Som les forses vives de la poblasio,
consellers y forsa de administrasio.
Tot queda en proyecte, may acabem res.

Tot pera Valensia, tot en interes,

telegrames, viaches y chuntes,
pero no demaneu dines.

Lo que teu ben fet, lo que feu ben fet.

Uns. Vach a pendrfe caldo.
Atres. Vach a pendre tila.

Tersers. Vach a pendre llet.

Cant. Si confia en les forses el poble, pos ya ha quedat net.

Chim. Fa falta pera Valensia mudarli 1' adoquinat.
Cant. Pues qui per tin car rer pasa, aplega mich derringlat.

Chim. Fa falta Uevar embosos, fa falta alcantariilat.

Cant. Y fa falta mes ver...

Chim. jCalla!.. Que aixo hu tenim olvidat.

Parlaf

Chi. Ya veus... Pa que t' aconortes...

(fHas vist grans inisiatives?

Cant, (iAixo son les forses vives?

jAixo son les forses mortes?

Chi. jAixo!

Cant. Si que s' ham lluit.

Chi. jMira quin atre!..

Cant. (jQui es?..

Chi. Home de forsa y de pes...

Un atre desagrait.

Ix un Sifior, de sombrero levita y bastd.

Sino. ^Saben si estan consultando

las fuerzas vivas?

Cant. Sifior,

vacha y busquels un dotor

por qu' estan agonisando.

Sino. Si; me mandaron llamar

con sus eternas manias,

para decir tonten'as

que no se han de realizar.

Esto esta lleno de achaques.

Hay que mirar tras los montes

y ver otros horizontes...

Cant. jVoste es un chira casaques!

Sino. Yo no me he de concretar

por oir unas mercedes
entre estas cuatro paredes

que nunca han de prosperar.

Ver donde el alma radica

con su cientifico avance,

ir donde mi fuerza alcance...

Cant. Y olvidar su patria chica.

Voste es d l eixos charlatans

que s' en van aon no els coneguen

y en pasar el pont, reneguen
hasta de ser valensians.

Dels culpables dels empastres

que asi els donarem les mans
tratanlos com a chermans,
cuant no mes son chermanastres,

Sino. Basta; qu' els nervis m' altera...

No es pense que me fa por.

Cant. ^Veu com li h' aplegat al cor..?

Chi. Ya parla de atra manera.

Sino. Y ben clar; qu c en este abisme

cascu te un rey en lo ventre

y em fa por que se consentre

ramets de separatisms..

Cant. Eixa es la seua marana...

Asi vol<Sm unitat 16



y el be* de nostra siutat

pa que siga orgull d' Espana.

P ues si cada poblasio

se preocupa de si,

en totes se fa un chardi

que forme nostra nasio.

jY en ca es queixen si es fracasa...

Asi que tot se pot fer,

reclamem a un foraster

pa que arregle nostra casa.

hi. Ya estas ficant la pesuna.

ant. ^Que causa el quedarse arrere

y la siutat no prospere?

ino. (iVols sabero'' ;Cataluna!

Ix un Catala; en la faixa se llechira 60 millons.

Cat. Che, noy; aqueta la ilengua

per tes mentides raons.

V aqui sixauta millons

pera Valensia.

Chi. iCM mengua!

Cant. Nos ha deixat achupits.

Sino. Pero... <jtu..?

Cat. Pera que vet
J
a

que no hia rencor ni embetja...

Es que vos no esteu units.

Si amareu la poblasio

com nosaltres a la nostra,

seria Valensia mostra^

y eixemple pa la Nasio.

Pos si fos nostre aquet mar

ab la placha y ab sa vega,

tota la Europa ab fe sega

nos tenia que admirar.

Sino. jTe rao, si, te rao!

Cat. En mi vos no esteu conformes.

Chi. jPortar pa que fern reformes

dines de atra poblasio..!

Cant. De ahi'naixen els desastres.
^

Cat. Que aneu per camins molt torts,

teniu los capitals morts.

Cant. iNo tine mes que chermanastres!

Sino. Alto; que sent un sinor

la lliso al cor m' aplega.

.

No ya en lo mon valensia

que no porte un llauraor

dins lo pit. Voran la proba

que yo no soc embustero.

jFora guants, bast6 y sombrero,

fora esta postisa robal

no cm tornaran a fer por

remordiments de un desastre.

No me direu chermanastre,

vullc ser un cherma de cor.

Queden al aire les grenes

que d c aso ningu es rebaixa.

Vinga el chopeti, la faixa,

els pantalons y espardenes.

Contant en la vostra achuda

no em fara embecha ningu.

; Valensia, tot peratu!

jPer tu, Valensia volgada!

Tu de totes la millor

faras que tons fills te adoren...

^Y plore?.. jEls homens no pl6ren!

^Que em fa talta?.. El mocador,

que secar llagrimes sap,

y h' acarisiant moltes mans...

Pera els homens valensians

el mocador en lo cap.

Anem, qu' en eixos millons

y atres que yo en buscare,

Valensia reformare

eixamplant tots els iincons.

Placha y port he de arreglar

que ahi esta la producsio.

jDesgrasia la poblasio

que no mira cara al mar!

Hermosech^m 1' Albufera

y en la dehesa entre els pins,

far6m casetes chardins

aon goche la clase obrera;
^

y en mich, desgarrant el vel

de l
c ona que s' achenolla,

el monument a Sorolla

jcara al sol y cara al s6\\

jValensians, no desmay^m..!

Mireu sempre avant... avant...

Fern la perla de Llevant...

jAnem cara al mar..!

Tots. l
Anem!

Apoteosis
Una vista ideal de la dehesa convertida en Ciudad jard

Tots el personaches posibles y la Llauraora que dm:

Valensians castisos, miren esta vista.

Aso pot ser nostre" y encara millor...

Asi, al fi, s' acaba la nostra revista;

perdo p
4
als artistes, perdo p

l

al au»tor.

Fi de La Revista



- Plaza de la Reina y Calle del Mar -
i

S ES3NT

CASA LITA
Ondulacion permanente por medio del aparato

"GALLIA" :: El mas moderno :: Colocacion de

1 6 chufos con sus lavados de cabeza correspon-

diente, 60 pesetas :: Aplicacion de toda clase

de tintes :: Lavados de cabeza :: Ondulacion

Marcel

m
Corte de pelo a la romana para senoras y nifias

Bonaire, 3, bajo (esquina a Paz)


